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Toilet

WC-laite, \attia-asennus

Toalett, gulvstaende

Golv-WC

Poranda kiilge kinnitatav WC-pott
Miska toaletowa stojgca

YHWTa3 HanosbHbIi

Uz gridas uzstadams tualetes pods
Pastatomas unitazas

Toilet floor standing

Stand-WC
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qutiqe henvisninger

Denne monteringsanvisning er en del af Duravit WC og skal
gennemlases ngje inden monteringen.

Forklaring af signalord og symboler

BEMARK!

1)
X

For at undga tingsskader

Henvisning til monteringsanvisning i dette
kapitel

Opfordring til visuel kontrol (f.eks. for ridser)

Kontroller taethed

Angivelse af varighed (f.eks. 10 minutter)

00:10:00

Malgruppe og kvalifikationer

Wc'et ma kun monteres af en kvalificeret installater.

BEMZRK!
Lokale installationsforskrifter og nationale standarder skal altid
overholdes.

Monteringsanvisninger

A Pafer klaebestof ved toilettet (grafik 4)

> Anvend egnet, konstant elastisk kleebestof baseret pa
silikone:
Veer opmaerksom pa egenskaberne for silikone-
kleebestoffet samt de materialer, der skal klaebes
sammen.

BEMZRK! Silikonefuger er vedligeholdelsesfuger/

forbindelsesfuger, som udsaettes for kraftige kemiske og/

eller fysiske pavirkninger.

> Kontrollér jeevnligt forbindelsen og forny efter behov,
sa falgeskader undgas.
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Tarkeitd ohjeita

Tama asennusohje on Duravit-WC:n osa ja se on luettava
huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitykset

OHJE! Aineellisten vahinkojen valttaminen

Viite tassa luvussa olevaan
asennusohjeeseen

Kehotus silmamaaraiseen tarkastukseen
(esim. naarmut)

Kehottaa tarkistamaan tiiviyden

Ajallisen keston tieto (esim. 10 minuuttia)

00:10:00

Kohderyhmat ja patevyysvaatimukset

WC:n saa asentaa vain koulutettu LVI-asentaja.

OHJE!
Paikallisen sdahko- ja vesilaitoksen asennusmaarayksia seka
maakohtaisia normeja on ehdottomasti noudatettava.

Asennusohjeet

Lattia-asennettavan WC-laitteen liimaaminen (kuva 4)

> Kayta soveltuvaa, kestoelastista silikoniliimaa:
Huomioi silikoniliiman ja liimattavien materiaalien
ominaisuudet.

OHJE! Silikonisaumat ovat huoltosaumoja, jotka altistuvat

voimakkaille kemiallisille ja/tai fyysisille vaikutuksille.

> Tarkasta liimaus saanndllisesti ja uusi se tarvittaessa
seuraamusvahinkojen valttamiseksi.
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m Viktig informasjon

Denne monteringsanvisningen er en del av Duravit WC-en og
ma leses ngye fgr montering.

Forklaring av signalord og symboler

MERKNAD!

1)
X

For & unnga materielle skader

Henvisning til monteringstips i dette kapitlet

Oppfordring til visuell inspeksjon (f.eks. med
tanke pa riper)

Oppfordring til & kontrollere tetthet

Angivelse av varighet (f.eks. 10 minutter)

00:10:00

Malgruppe og kvalifikasjon

Toalettet ma kun monteres av oppleert fagmann.

MERKNAD!
Lokale og nasjonale standarder skal alltid overholdes ved
montering.

Monteringsanvisninger

B Lime fast det gulvstaende toalettet (grafikk 4)

> Bruk egnede, permanent elastiske silikon-klebestoffer:
Vaer oppmerksom pa egenskapene til silikon-
klebestoffet og materialene som skal limes.

MERKNAD! Silikonfuger er vedlikeholdsfuger som er utsatt

for sterke kjemiske og/eller fysiske pavirkningen.

> Kontroller og ev. forny klebesammenfgyningen
regelmessig for & unnga felgeskader.

m Viktig information
Monteringsanvisningen utgor en del av Duravits WC. L&s noga
igenom den fére monteringen.

Forklaring till signalord och symboler

0BS! For att undvika materialskador

Hanvisning till monteringsanvisning i det har
kapitlet

Uppmaning till besiktning (t.ex. om det finns
repor)

Uppmaning till tathetskontroll

Uppgift om tidslangd (t.ex. 10 minuter)

00:10:00

Malgrupp och behérighet

WC:n far endast monteras av kvalificerade VVS-installatorer.

0BS!
Folj ovillkorligen gdllande normer och lokala
installationsforeskrifter.

Monteringsanvisningar

Skruva fast golv-WC:n (bild 4)

> Anvdnd lampligt, permanent elastiskt silikonlim:
Beakta egenskaperna i silikonlimmet och de material
som ska limmas.

oBs! Silikonfogar ar underhallsfogar som &r utsatta for

stark kemisk och/eller fysikalisk paverkan.

> Kontrollera limningen regelbundet och fornya vid behov
for att undvika foljdskador.
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m Olulised nouanded

Kéesolev paigaldusjuhend kuulub Duraviti WC juurde ja see
tuleb enne paigaldamist hoolikalt (dbi lugeda.

Marksonade ja siimbolite seletus

MARKUS!

1)
X

Materiaalse kahju valtimiseks

Viide selles peatiikis olevale
paigaldusjuhisele

Vaatluskontrolli ndue (nt kriimustuste suhtes)

Lekkekindluse kontrolli ndue

Aja nait (nt 10 minutit)

00:10:00

Sihtriihm ja kvalifikatsioon

WC-d vdib paigaldada vaid koolitatud sanitaartehnik.

MARKUS!
Pidage rangelt kinni kohalike tarneettevotete
paigalduseeskirjadest, samuti riigispetsiifilistest standarditest.

Paigaldusjuhised

ﬂ Liimige poranda kiilge kinnitatav WC-pott kinni (joonis 4)

> Kasutage sobivat, piisivalt elastset silokoonliimi:
Jalgige silikoonliimi ja liimitavate materjalide omadusi.

MARKUS! Silikoonivuugid on hooldusvuugid, millele mdjuvad

tugevad keemilised ja/voi fulisikalised mdjud.

> Kontrollige regulaarselt liimliidet ja vajadusel uuendage
seda, et valtida tulenevaid kahjusid.
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m Wazne informacje

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z muszla
toaletowg firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
doktadnie zapoznac sig z jej trescia.

Objasnienie haset i symboli

WSKAZOWKA!

dii
X

Celem uniknigcia strat materialnych

Odsytacz do wskazéwek montazowych
zawartych w tym rozdziale

Konieczna kontrola wzrokowa (np. pod katem
zarysowan)

Zalecane sprawdzenie szczelnosci

Okreslenie czasu (np. 10 minut)

00:10:00

Grupa docelowa i kwalifikacje

Muszle toaletowg moga montowac tylko odpowiednio
przygotowani instalatorzy sanitarni.

WSKAZOWKA!
Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych dostawcow
mediéw oraz standardami obowigzujgcymi w danym kraju.

Wskazowki montazowe

Przyklejanie miski toaletowej stojacej (rys. 4)

> Zastosowac odpowiedni, trwale elastyczny klej
silikonowy:
Uwzgledni¢ wtasciwosci kleju silikonowego i klejonych
materiatow.

WSKAZOWKA! Fugi silikonowe to fugi konserwacyjne

narazone na silne obcigzenia chemiczne i/lub fizyczne.

> Potaczenia klejowe nalezy reqularnie sprawdzac i
w razie potrzeby odnawia¢ w celu unikniecia szkod
nastepczych.
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ru Ba)kHble 3aMeyaHus

JlaHHas MHCTPYKLUA MO MOHTaXy NpuaraeTcsa K yHuTasy-
bune komnaHumn Duravit, nepea ycTaHOBKOM ee HE06X0AMMO
BHMMaTesIbHO NpoYnTaTh.

MoACHeHUA K CUrHaIbHbIM CJIOBAM U CUMBOJIAM

BHUMAHMUE! Bo nsbexaHue nospexaeHunn

[laHHasi rnaBa ccblflaeTcs Ha MHCTPYKLUIO
no MOHTaXy

TpebyeTcs ocMoTp (Hanpumep, Ha Hanuune
LuapanuH)

TpebyeTcs npoBepka repMeTUYHOCTH

WHAWKaAUMA LANTENBbHOCTU BPEMEHU
(Hanpumep, 10 MUHYT)

| I X Q@

o
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LeneBas rpynna u Ksanudukauus

YcTaHOBKa yHMTa3a A0/1KHA BbINOHATLCA TOJIbKO
ﬂpOd)eCCMOHaJ'IbeIMM CaHTEeXHUKaMU.

BHUMAHMUE!

CnenyeT 6€30roBOPOYHO COONIOAATD YKa3aHUs MO MOHTaXyY
MECTHbIX KOMMYHabHbIX OPraHM3aL i, a TaKXXe HOPMbI 1
npasuna, NnpMMeHsieMble B KOHKPETHOM CTpaHe.

MHCTPYKUMSA NO MOHTaXY

4| MpUKNeUTb HanosbHbIA YHUTa3 (CM. PUCYHOK 4)

> WMcnonb3oBaTb NOAXOASALLINIA, NOCTOAHHO 3/1aCTUYHbIN
CUNUKOHOBbIN KNen:
YUnTbIBaTb CBOMCTBA CUJINKOHOBOI O KJied U
CKJlenBaeMbIx MaTepmnanos.

BHUMAHME! LLIBbI, 3aN0/IHEHHbIE CUIMKOHOM - 3TO

0bCcnyXuUBaeMble COEAMHEHUSA, KOTOPbIe MOABEPraTCs

CUJIbHBIM XUMUYECKUM U/UNK PU3UYECKUM

BO3ENCTBUAM.

> PerynsapHo npoBepsAiTe coeAUHEHWNE U NpK
HeobXoAMMOCTM 3aMeHANTe ero, YTobbl M3bexaTb
nocnenyoLnx NoBpexaeHun.

m Svarigi noradijumi

ST montazas instrukcija ir Duravit tualetes poda sastavdala, un
pirms montaZzas ta ir rapigi jaizlasa.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

NORADIJUMS!  Materialo zaud&jumu novérsanai
ED Norade uz montaZas noradijumu 3aja nodala
O Aicinajums veikt vizualu parbaudi (piem.,
skrapéjumi)
>< Aicinajums veikt hermétiskuma parbaudi
@ Laika norade (piem., 10 minQtes)
00:10:00

Mérkauditorija un kvalifikacija
Tualetes podu drikst montét tikai kvalificéts sanitartehnikis.

NORADIJUMS!
Bez ierobeZojumiem ir jaievéro vietéjo apgades uznémumu
instalacijas noteikumi un valsts specifiskie standarti.

Montazas noradijumi

Uz gridas uzstadama tualetes poda pielimésana (4. zim.)

> Izmantojiet piemérotu, ilgstosi elastigu silikona imi:
Nemiet véra silikona limes un (im&jamo materialu
Tpasibas.

NORADIJUMS! Silikona Suves un apkopes Suves, kuras

paklautas spécigai kimiskai un/vai fizikalai ietekmei.

> Limétas vietas requlari parbaudiet un, ja nepiecieSams,
atjaunojiet, lai novérstu citus izrietoSos bojajumus.
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n Svarbiis nurodymai

Si montavimo instrukcija yra ,Duravit” unitazo sudedamoji
dalis, todél prie$ pradedant montuoti jg batina atidZiai
perskaityti.

Signaliniy ZodzZiy ir simboliy paaiskinimai

NURODYMAS!

ail
X

Materialinés Zalos pavojui iSvengti

Nuoroda ) montavimo nurodymg Siame
skyriuje

Reikalavimas apziaréti (pvz., ar néra
Jbrézimy)

Reikalavimas patikrinti sandaruma

Laiko intervalo duomenys (pvz., 10 minuciy)

00:10:00

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

§) unitaza turi montuoti tik kvalifikuoti sanitarinés jrangos
montuotojai.

PASTABA!

Bitina laikytis visy vietiniy komunaliniy paslaugy jmoniy
nustatyty instaliavimo taisykliy bei eksploatavimo Salyje
galiojanciy standarty.

Montavimo nurodymai

[ 4] Priklijuokite pastatoma unitaza (4 bréz.)

> Naudokite tinkamus, patvariai elastingus silikoninius
klijus:
atsizvelkite j silikoniniy klijy ir klijuojamy medziagy
savybes.

NURODYMAS! Silikoninés sitlés yra techninés priezitros

reikalaujancios sitlés, kurias stipriai veikia cheminiai ir

(arba) fizikiniai veiksniai.

> Reguliariai tikrinkite suklijavima ir prireikus
atnaujinkite, kad iSvengtuméte pazaidy.
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m Important information

These mounting instructions come as part of the Duravit toilet
and are to be read carefully prior to the installation.

Explanation of the signal words and symbols

NOTE! To avoid property damage

Link to the mounting instructions in this
section

Inspection (e.qg. for scratches)

Check for leaks and leak-tightness

Indication of the length of time (e.g. 10
minutes)

00:10:00

Target readership and qualifications

The toilet may only be installed by a qualified plumber.

NOTE!
Local installation regulations and any country-specific
standards must be observed at all times.

Mounting instructions

Aftixing the floor-standing toilet (Diagram 4)

> Use a suitable, permanently elastic silicone adhesive:
observe the properties of the silicone adhesive and the
materials to be affixed.

NOTE! Silicone joints are maintenance joints that are

exposed to strong chemical and/or physical influences.

> Check the bonding regularly and replace, if necessary,
in order to avoid consequential damage.
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m Wichtige Hinweise

Diese Montageanleitung ist Bestandteil des Duravit WC und ist
vor der Montage sorgféltig zu lesen.

Erklarung der Signalwdrter und Symbole

HINWEIS! Zur Vermeidung von Sachschdden

ED Verweis auf Montagehinweis in diesem
Kapitel

Aufforderung zum Sichten (z. B. auf Kratzer)

Aufforderung zum Priifen auf Dichtigkeit

00:10:00 Angabe der Zeitdauer (z.B. 10 Minuten)

Zielgruppe und Qualifikation

Das WC darf nur durch ausgebildete Sanitarinstallateure
montiert werden.

HINWEIS!

Installationsvorschriften drtlicher Versorgungsunternehmen
sowie landerspezifische Normen sind uneingeschrankt
einzuhalten.

Montagehinweise

Stand-WC verkleben (Grafik 4)

> Geeigneten, dauerelastischen Silikon-Klebstoff
verwenden:
Eigenschaften des Silikon-Klebstoffes und der zu
verklebenden Materialien beachten.

HINWEIS! Silikonfugen sind Wartungsfugen, die starken

chemischen und/oder physikalischen Einfliissen

ausgesetzt sind.

> Verklebung regelmagig priifen und ggf. erneuern, um
Folgeschdden zu vermeiden.

MAL_57371/20.01.3 9
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Norway

Duravit Norge

Phone +47 815 33 600
Fax  +47 81533 601
info@no.duravit.com
www.duravit.no

Denmark

Duravit Danmark A/S
Jegstrupvej 6 - 8361 Hasselager
Phone +45 8626 6000

Fax  +45 8626 6001
info@dk.duravit.com
www.duravit.dk

Sweden

Duravit Sweden AB

Svangatan 2 B - 416 68 Gdteborg
Phone +46 31 3375650

Fax  +46 31215140
info@se.duravit.com
www.duravit.se

SODURAVIT

Order no. 57371/20.01.1 We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.



